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Destos faeron los tratos principales
Los eselavos que entonces se hacian,
Y fueron bien creeidos los caudales
De los que los compraban y vendian 2
Por los esclavos increibles males
En aquella sazon se eometian ;

Hasta tanto que ya por nuestros reyes
Se dieron 4 las Indias nuevas leyes.

Deshecha pues aquella dura tienda
Que por la santa ley se les vedaba,
Otro ningun recurso de vivienda
En esta dicha isla les guedaha, :

Y aun para mas dolor 0 mas enmienda
De quien aquel furor ejercilaba,

Del todo se acabo con los estremos
(ue por posire de mesa eontaremos.

Seria por el afio de cnarenta
Y tres con el millar y los quinientos,,
Cuando cierla senal nos representa
Bravos y furiosos movimientos :
Siguiose despues desto tal termenta
Que hizo despertar los sonolientos,
De todos vienlos rigurosa guerra
Y el mar mucho mas alto que la tierra.

El agna de los cielos era tanta,
¥ con lan grandes impetus venia,
Que el mas entero brio se quebranta,
Y el animo mas fuerte mas temia :
Huido temereso se levanta
Que de la mar y tierra procedia,
Sobrevino la noche muy escura,
Y con ella grandisima tristura.

No se hallaba ya cosa viviente
(Jue tuviese seguro de su vida,
Porque la calle va como ereciente
De rios con furor de la venida ;
En las casas no puede parar gente.
Por los amenazar eon su caida ,

Y lo que mas seguro parecia
Peligro , mal y. muerte prometia.

Bien ansi como cuande por acechos
Siguen del delineuente las pisadas;,
Que con bastantes armas y L{nazru'eehm;
Le tienen las salidas ocupadas ;

Y aqui le ponen lanzas 4 los pechos ;.
¥ alli ni mas ni menos las espadas,
El cual siendo de tantos rodeado-

No sabe qué bracerse de turbado ;

Saliannos ansi desta manera
Aqui y alli peligros al encuentro ,
Pues era grande riesgo salir fuera ,
Peligro.de la vida quedar dentro :
Tiembla la isla toda donde quiera
Por aire conmovida desde el centro.;
Aquel gque poseia mejor suerie
Estaba ya gustando de Ia muerte.

Solo de Dies se tiene confianza,
Que de la tiérra ya nadie se fia,

Paes cuanto mayor era la tardanza.,
Tanto mas el rigor invaleeia :

Las moradas bacian gran mudanza
Y dellas cada eual se retraia,

Huir de las paredes y del maro
Parecia remedio mas seguro.

Yo solia posar en una casa
Que bien cereana fué de la marina,
Do vivia Pero Ruiz Barrasa
Y su mujer Beatriz de Medina :

Tenia por delante plaza rasa,

E viendo jo henderse cierta esquina,,
A grandes voces dije : «fuera, fnera,
Que ya caen'las rejas y madera. »

Aquesto dicho, mi camino sigo
Por la parte mas desembarazada,
Acuden 4 la puerla donde digo,

Y por su bien hallaronla cerrada,
Abierlo solamente su postige

Do con la turbacion hacen parada ,
(Jue si junta saliera tanta gente

La pared los matara cierlamente.

!

Y es por acontecer én fal instante
Caerse la pared mas delantera ,
Antes de poder ir mas adelante

Por impedir la puerta su carrera =
Fué paes el soberano tan bastante
Que nunca hizo falta su madera,

Y alli quedaron todos amparados
Puesto que temeéroses y asombrados.

Yo poco antes de caer habia

Salido con deseo de eseaparme,

Y en medio de la plaza no sabia
CGomo mejor poder acomodarme ;
Porque de todas partes no tenia
Falta de agua para bien mojarme ;
Pero luego eon otras gentes buenas
Tuvimes cempaferos en las penas.

Olames murmurios y bullicios,
No con falaces cantos de serenas;;
Aqui y alli caian edificios ,

Las altas azoteas, las almenas,
La casa de los santes saerificios ,
Moradas que yo vi rieas y buenas
Aqui sonaban voees y afli gritos ,
Aquellos con temor, estos aflitos.

Lo mejor y lo mas fortalecido
Con la gran tempestad vieoe cayendo,
La trabazon del techo mas asido
Con fuerza del temblor se va rompiendo -
Causaba gran temor aquel ruido ,
Asombraba Ia furia de"ll estruendo
Be aquellas derrumbadss ecanterias
Y quiebras de las vizas y alfajias.
Bien como ceiba grande y estendida
Cuyas ramas ocupan grandes llanos,
En el opaco valle eometida
A hachas cortadoras de viltanos,
Que cuando cae da tal estampida
Que espanta los veeinos comarcanos,
0 como en belicosas ordenanzas
Cuando se rompen juntas muchas lanzass

0 ya también digamos, como cuando

El cielo se mostré de nubes Heno,

Y el fuezo celestial viene rasszando

La nube por el mas espeso seno ;

Y aquella faria con que va pasando

Es la eansa de dar horrible trueno ,
Poniende gran temor 4 los mortales

Sin uso de razon y racionales;

Tal y tan grande estruendo se hacia
Cuando con tantas lluvias y temblores
La mas gruesa pared de canteria
Caia con los allos corredores;

Cuyo grave ruido nos ponia
Grandisimos espantos y temores :
Yiérades las doneellas desmayadas ,
Duenas amorteeidas de asombradas.

Aqui sonaba dolorose llanto
Del nino de su madre divertido,

Alli Ias madres hacen otro tanto
Lamentando so hijo por perdido;
Otras por aculla con gran espanto
Colgadas de los hombres del marido,
Hacen mayores ser los terremolos
Confusisimas voces y alborotos.

Fueron durables estos detrimentos ,
Mas no eon una misma destemplanza ;
Al lin cesé [a fuerza de los vientos
Y legaron las horas de honania :
Ningunos muertes, pero descontentos
Determinados 4 hacer mudanza
Por no tener recurso de vivienda,

Eso me da soltero que con prenda.

Otros de nuevas leyes ignorantes
Permanecian en sus desvarios,

Y algnnos hombres viejos contratantes,
(Jue tenian sus barcos y navios

(lue iban y venian como antes

A contralar por olros senorios

Angosta vida, seca, miserable,

Y tal que no podia ser durable.

&
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Mas los que no tenian el resnello
Que de necesidad al hombre quita,
Para poder hallar donde tenelie
Vergilenza generosa nos incita :

Y ansi barcos de Niebla y Juan Gabello
Nos Lraspasaron a la Margarita

En tanto que llegaban ocasiones

Para ir 4 busear nuevas regiones.

Y al tiempo de salie desta frontera ,
No sin dolor de damas y varones,
Acuérdome que Jorje de Herrera
Compuso cierlos ¥erses y caneiones ,
Y en un alto pilar en la ribera
También mandé poner ciertes renglones,
Que si.memoria tengo de aquel dia
Entre ellos hubo letra que decia :

Hic populus viguif donris dilissimus olim :
Viz lamen erectus corcidil ipse mizer.
Si varios mundi ghisciz perpendere casus,

Prociuris oculis hic safis wnus erit:

Aqui fué pueblo plantada,
Gnvo prospero partido
Yold por lo mas subido ;:
Mas apenas levantado
Cuando del todo caido.

Quien examinar procura.
¥arios casos de venlura-
Puestos en humana ¢asta,
Aquesto solo le basta
Eitiene seso y corduza.

ELEGIA XIV.

Elogio de la isla Margarita, donde se da relacion de Ig
vivienda de la genle que alli reside y de los inforiunios
que ha padecido ,’con ofras muchas particularidades

dignas de memoria.
CANTO PRIMERO.

Pues que dejamos ya menos aflita
La gente del pesado terremoto,,
Tratemos de [a isla Margarita,

En cuya descripeion tengo yo voto ;
Mas no podra su causa ser eserita
Sin faria de tivanos y alboroto.,
Porque tambieén alli le cupo parte
De desleal bandera y estandarte.

Pues en pasados liempos, y. aun hoy dia
Franeeses les impiden el reposo ,
Y en ella revento la tirania
Del Aguirre , criiel facineroso,
Después de muerto por traidora via
Pedro de Orsua, eapitan famoso,,
De cuyos trances mi eansada pluma
Querria dar alzuna breve sama.

Provea de favor el alto cielo,
Enriquezea mi vena y el estilo,,
Porque proceda yo mejor que suelo.
En Ia prolija trama deste hilo ;

Que verisimamente yo recelo
Los juieios acerbos del Zoilo,
Pero si lo quebrase ya seria
Basila nimigad ¥ cobardia.

Para o cual me ponen buen talante
Muchos amizos mios y senores,
Aconsejandome que no me espante
Be los amaralentos detratores,,

Y ansi quiero pasar mas adelante
Sin detener mis flacos atenores,
En esta dicha isla mayormente
Do ful mucho tiempo residente.

Y donde por ser larga la jornada

Y llena de cien mil inconvinientes 5
Habremos de hacer un ensalada
Compuesta de mil cosas diferentes 3
Pero ninguna dellas despesada,
Auntes a los negocios concernientes ;
Mas suelen ir eomo se van contando
Unas cosas de olras enhilando.

Y lo mismo hara lo que yo cuento
En historia tan larga como esta,
Donde mi peregrino pensamiento
Halla larga materia mal digesta =
Diré yo pues primero del asiento
Desta posirera isla que me resta ,
Senalarémosle sus aledanos,

Y después sus proyechos y sus dafios.

En grados es la misma eonvenencia
De Cubagua que tiene al mediodia,
Cuarenta leguas la eireunferencia
Y poeo mas de seis Ia travesia :
Tiene de sanidad gran escelencia,
Pues ningunos humores malos cria,
Hay aguas represadas y corrientes
A lo menos en valles eminentes.

El del Gharaguaray da grande parte
A la parte del sur do va su proa,,
Y a los vapores frigidos del norte
El de Paraguachi y Arimacoa :
El valle de San Joan , dulee eonsorte ,
Por ambas parles goza de gran loa,
Con arboles amenos y freseura
Y de zavanas muy mayor anehura.

Mujeres naturales y varones
Es en universal gente erecida,
De recias y fornidas proporciones.,
A nuestros espaiioles comedida :
Son todos de muy sanas complexiones
Y todos ellos viven larga vida,
Son poco curiosos labradores ,
Por ser ¢azas y pescas sus primores.

Desecubriola Colon , y este le puso
Aqueste nombre con que permanece,
¥ alli Cubagua luego con el uso
De labor, I culliva y enriquece :

El nias espeso boesque se dispuso
Para sembrar maices, y acontece
Después de caltivadas estas vegas
Acudir por almud hartas hanegas.

Hiciéronse muy buenas heredades
En los lugares mas acomodados .
Y tomdronse muchas propiedades
De sitios para hatos de ganados :
Trujéronse de Espana variedades
De plantas con higueras y granados,
Demas de muchos frulos naturales
Que ella de suvo liene principales.

Hay muches higos , uvas 'y melones,
Dignisimos de ver mesas de reyes,
Pitahayas, guanibanas, anones,
Guayabas y guaraes y mameyes :

Hay chica, coluprises y mamones ,
-Pinas, curibijures , caraeueyes,

Con otros muchos mas que se desechan

E indios naturales aprovechan.

De aves, de conejos, de yenados
Bastaptisimamente proveida,
Dan abundantemente sus pescados
Gustosa y salubérrima comida :
Es la earne de todos sus ganados
En sustancia y sabor muy escogida,
Demas desto la mar en su distancia
Cria de claras perlas abundaneia.

Aunque 10s besques tienen aspepeza
Y espinas y escambrones a sus trechos,
Produce por alli naturaleza
Otras muchas maneras de provechos :
Caballos hay de suma lijereza,
No grandes , mas frabados y bien hechos,
Y en todos los trabajos duran tanto
Que podria decir cosas de espanto.

El poblador primero destos era
El noble varon Pedro de Alegria,
Fué tambien Pedro Gallo desta era,
¥ el que Pedro Moreno se decia 5
Y despueés desto Pedro Herrera,
Mas principal en ser y en valentia,
Pues por su gran valor en paz y guerra.
Stempre rigio.y mando toda la tierra.
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También Riberos el de Salamanea,
Los dos Rojas, el tio y el sobrino,
Diego Gomez , y Juan de Villafranea,
Diego Diaz Pinedo su veeino ,

Con el hermano ya de barba blanca,
Pero Alvarez Millan , Andrés Aundino,
Domingo Alonso , Juan Guillen Villena ,
Con otra mucha gente toda buena.

Pues habia de punto bien altive

Otros valerosisimos soldados,

Cuyo njmero es tan escesivo,

Que no pueden ser odos memorados :
Demas de que si yo no los eseribo,,

Es porque aquf no estaban arraigados ,
Pero cansadoes de la gnerra dura
Tomaban esta isla por holgura.

Y es ansi, que los hombres conocidos ,
Que por la tierra firme conquistaban ,
De sustentar las armas afligidos
Aqui por graniregalo Se pasaban :

Y de trabajos grandes reeehidos
Por alganos espacios descansaban,
Adonde los enfermos y los sanos
Dormian sin las armas en las manos.

Faltaban los barruntos y sospechas
De las adversidades de fortuna ,
No se temian asechanzas hechas,
Hambre ni sed 2 todos importuna :
Menos temian tiros de las flechas
Al tiempo que se pone yala luna,
Sino que todos reposaban faltos
De pesadumbres y de sobresaltos.
Cualquiera de nosetros alli osa
Acostarse quitadas las espuelas,,
Y sin temor de yerba ponzoiiosa
Arrinconar escudos y rodelas :
No recelabamos fiera rabiosa
Que lleva los dormidos y las welas
Mas cada cual dormia deseuidado
De peligro y de riesgo tan pesado.
Alli satisfacian abundaneias,
La bambre del entrada do venian,
Y aun otros eonsumian las sanancias
€on juegos v con damas que servian =
Frecuentibanse bien estas estancias
Donde hermosas damas residian,
No queriendo vivir estas edades
En pueblos , sino por sus heredades.
No hallaban lugar eesas melestas,
Ni do pesares hagan sus empleos,
Todos son regoeijos , bailes, fiestas,
C05L0s0s ¥ TIqUISIMOS arreos -
Cnantas cosas desean eslan prestas
Para satisfacelles sus deseos,
Los amenos lugares frecuentando
E unos 4 los otros festejando.

Pasaban pues la vida dulcemente
Todes estos soldados y vecinos,
Donde la fresca sombra v dulee fuente
Al corriente licor abre eaminos
En el Yal de San Joan principalmente
Eran los regoeijos mas conlinos ,

Y 4 sombra de la ceiba deleitosa
Admirable de grande y de bermosa.

Con cierla cantidad no senalamos,
Por inereible cosa, ronco y cepa,
Pues toma tal espacio con sus ramos
Que dudo que mayor olro se sepa :
Tan bella . tan compuesta la pintamos,
Que hoja de otra Boja nio discrepa ;

Alli con el frescor del manso viento
Daba cig¢n mil contentos un eontento.

En torne de la eual los verdes prados
De naturales y traspuestas flores
Estaban todes tiempos estampados
De pinturas diversas en colores ;

Y 4 vista grande ¢opia de ganados
(ue rodeaban rusticos pastores,

Y debajo de ramas Lan amenas
Asientos pueslos y las mesas llenas.

Donde Ia flava €eres los eontenta
Con liberalidad de franca mano ,
Alli no falta indiea placenta ,

Ni lo que llaman pan artolagano,
Con olro grano de diversa cuenta,
Sustento del antiguo baquiano.,
Alli Ias earnes vencen en sabores
A las mas eseelentes y mejores.

No la €alabria ni armentaria Fracia
Mejor carnero ni- tan buena vaea,
Gabritos muy mejores que en Ambracia;
Y por Atagen'y ave fasiaca
Otra de mas sabor y mejor gracia
Que por alli se llama guacharaca ,
Domesticas y bravas muchas aves,
Ningunas mas gustosas ni suaves.

El indico paven alli se halla,
Capones sobre todos eseelentes ,
Con olra grande copia que se calla
De cazas en sabor ne diferentes,
Otro mistillo , y otro taratalla ,

Qe guisaban eon varios adherenles
Gaon tal primor y tanta pulicia
Cunanto eabal concierto requeria.

Sirven mestizas mozas dilisentes,
Instroidas de mano castellana ,
Lascivos ojos , levantadas frentes ,
De condicion benévola y bumana :
Otro namero grande de sirvientes,
Gaptivos de la tierra eomarcana;
Ricas toballas, Kicida bajilla,

Y todo lo demés a maravilla.

Alli se cuelgan las pendientes camas
Adonde tiemplan aires los calores,
Entre las espesuras de las ramas
Hay cantos de stiaves ruisenores ;
Con cuyo son las damas y galanes
Encienden mas sus pechos en anores ;
Alli mirar, alli la dulee sena
Que el ardiente deseo les enseia.

Alli también dulefsimo contento
De voces concertadas en su punto,
Cuyos conceptos lleva manse viento
A los prontos oidos por trasanto :
Corre mano veloz el instrumento
Con un ingenioso contripunto,
Enterneciéndose los corazones
Con nueves villancicos ¥ canciones.

Porgue también Polimnia y Erato,
Con la conversacion del duro Marte
De numero sonoro y verso grato,
Tenian deste tiempo buena parte -
Rara facilidad , suave trato ,

Y en la composicion ingenio y arte,
De los ‘cuales discipulos y alunos
Podriamos aqui deeir algunos.

Y aun ta, que sus berencias hoy posees
No menos preciaras saber quién era
Bartolomé Fernandez de Virués,

Y el bien quisto Jorje de Herrera :
Hombres de mas valor de lo que erees,
Y con olros tambien de aquella era,
Fernan Mateos, Diego de Miranda ,
Que las musas tenian de su banda.

Alli también sefioras prineipales,,
En vida marital y mas segura
Asidas eon los nudos conjugales,
Frecuentaban tamibién esta holgura,
En aviso y belleza tan cabales
Que nadie tuvo mas de hermosura :
Pues con lo menos de su gracia dellas
Se pudieran algnnas decir bellas.

Catalina de Rojas , que sefiora
Fué deste dicho valle y pertenencia ,
Y de sus hijos debe ser agora
Como de sucesores por herencia,

Tal fué que la mas bella se desdora
Ante su graciosisinia presencia,

Pues en donaire, graeia y en lalante,
Alli no vimos €osa semejante.
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La otra, de'sunombre dicha Ana,
Ana de Rojas, digo, euya cara
Podia convencer lade Diana,
En gracia , resplandor y lumbre elara -
Mas jay dolor! que contra Ia tirana
Furia su puleritud no la repara ;
Pues quien dormaba figres y leones,
No domd los humanos eorazones.

Y Francisca Gutierrez, que de Haro
Estirpe clara tiene y generosa,
Necesidad no tuve de reparo
Para ser con estremo;muy hermosa ,
Suprema discreeion , aviso raro,
Conversacion sidve v amorosa,

Cayas gracias, facecias, euyas sales
No hallan semejantes ni aun iguales.

E Isabel de Reina ; que no en ealma
Se queda , pues:podia serlo dellas;,
En el cuerpo hermosa y en el alma,
Santas costumbres, proporeiones bellas,
Claro triunfo , vitoriosa palma
De las graciosas duenas y doncellas,
A la cual Dios en juventud florida
Saco de los peligros desta vida.

Y Maria de Lerma, cuya gracia
Esmero parecia de natura,
Si no fuera eubierto de falacia
El rostro de la humana hermosura :
Pues ya sin esta fuerza y eficacia
Lo come la terrena sepnltura,
Por ser al fin aqueste el paradero
De lo cabal y de lo mas entero.

;Qué podremos deeiros de sn hermana,
Joana de Ribas , que es también difanta ,
Sino que alli pintd natura bumana
Cuanto bueno se pinta y se trasunta?
Virtud:, bondad, houor, intencion sana,
Honestidad eon hermesura junta ,

Cabal en todos dones de natura,,
Y no menos eabal en la ventura.

Otras sefioras es cosa notoria
Haber-alli de punto muy altivo,
Que por no retenellas mi memoria
Tan en particular no las escribo.;
Pero por el discurse de la historia
Podria ser haeello , si yo vivo,
Pues he de ir por partes diferentes
Donde se dividieron estas gentes.

Porque eomo las petlas se acabaron
En aquella sazon ya repetida,
Y luego los esclavos se quitaron
A causa de la ley establecida ;
Todos aquellos faustos se trocaron
En una mas que misera caida :
De suerte que forzados a la enmienda
Buscaba cada eual nueva vivienda.

Este y aquel bacian mudamiento ,
Eso me da casado que soltero ;
Buscando por las Indias un asiento
Que les pudiese ser mas duradero ,
No sin un lacrimoso: sentimiento
Del amigo, pariente y compaiiero ,
Por ponelles vejez miedo y espanto
A que no hagan ellos otro tanto.

Pasaban al Pera y Nueva-Espaiia
Los de mas levantadas esperanzas ,
Otros veneiende forlunosa saiia
De nuevas tierras bacen confianzas ;
Otros también se daban buena mana
En trates 6 guerreras ordenanzas :
Al fin Ja compaiiia fué deshecha
Como el grano falto de la cosecha,

Bien como cuando veis a gran mercado
Ocurrir de gentio peregrino
Tal niunero que tienen ocupado
La plaza , la calzada y el eamino,
¥ aquel contrato hecho y acabado ,
Se vuelve cada eual por dende vino
Dejando vacos los lugares llenos
Y los que en elios quedan son los menos;

Desta manera fuimos divididos
Por diversas provineias destos mares
Quedandose los viejos y tullidos
Por aquellas estancias' y Insares;
Los pasados placeres convertidos
En angustias, tristezas y pesares.,
Y demas de los ya dichos rizores.
Les vinieron después otros mayeres.

Pues cuantos han alli perseverado
A trabajosos trances obedientes ,

En algunos asaltos han pargado
Aquellos juveniles aceidentes ;

Y el soberbio francés tiene cuidado
De saltear & tiempos estas gentes,
lngu'iet:’and_nlns en sus viviendas,
Y despojandolos de sus haciendas.

El primero de quen hiago memorma ,
Por ser primer pirata que alli viiio
Es del critel francés Jaques de Soria ;
Movido de un espirila malino
Acortarémenos en el historia
Por no hacer prolijo mi camino ;

Pero para fundar nuestrea carrera
Comenzarémosla desta manera.

Seria por el aiio de cineunenta
Y cinco, mas 6 menos algun dia,
Guando con esta gente que se cuenta
Un cierto Diego Perez residia =
Hombre de eondicion sansuinolenta ,
Pronto para cualquier bellaqueria,
Suiave labia , muy gentil presencia,
Y entranas de dolosa pestilencia.

En pecado mortal fué eoncebido
De sacerdote natural de Utrera:
Facineroso, falso , fementido,,

Y matador de su mujer primera ;
En coalesquier maldades atrevido,
Y tanlo que ninguno mas lo era,
El cual por casgs de rigor horrendo
A eslas Indias se paso hayendo.

Estando pues‘en pablico pecado
En esta isla de cristiana gente,,

Fué por un Diego Gomez desterrado,
Eun aquella sazon-alli teniente ;

Mas con deseo de se ver vengado
Este facineroso delincuente ,

A Francia paso desde la Tercera
Para traer alli gente guerrera.

En el Havra de Francia tomd puerto,

Do halld cinco naves aprestadas

Con el ya dicho capitan esperto,
Dispuesto parawer Indias doradas :
Hizo con el pirata su concierto ,

CGomo suelen personas desalmadas ,
Con promesa de lo volver 4 Franeia
Con quinicntos mil pesos de gananeia.

Salio con €l la gente muy contenta
Viendo del espaiiol tan buenos brios ,
Y la grandeza que les représenia
De riquezas , de joyas y alavios ;
Pero luego les dio tan gran tormenta,
(ue perdieron alli evatro navies,

Y todo esto nunca fa¢ bastante
Para dejar de ir mas adelante.

De la manera pues que se recita,
Con la principal nao eapitana
Llegaron 4 la isla Margavrita
Por parte de la mar meridiana:
Desde cierta piragna les dan grila
Dijesen si es la nao castellana,
Respondia la pérfida cuadvilla ;
Diego Perez, que viene de Gastilla.

A todos los veeines encomienda
Como quien 4 los tales conoeia,
Diciéndoles traer buena hacienda
Vinos, frulas y gran mercaderia ;

Y que saldria para poner tienda

En viniendo la luz del otro dia,
Pues ya rayos de Febo prefulgentes
Iban 4 visitar las otras gentes.
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Gran ‘yerro fué creer lijeramente

Tan mala eriatura como esta ,

Y el mensajero fué tan insipiente

Que creyo la mentira bien compuesia ;

Creyéndola lambién la demis gente

Que estaban esperando la respuesta;

Y ansi sin reeelar bélico fuego

Se fueron a dormir con gran sosiego.
El estatera del ecnante sino

En el tiempo de menos vigilancia

Tenia por el lacido camino

Noturnas horas enigual distaneia ,

Cuando cercé la easa del vecino

Escuadron superbisimo de Francia,

Saliendo todos bien apercebidos

Sin ser oidos, vistos ni sentidos.
Cuando con dulee suefio se quicta.

La vista del hamano fatizada,

Entonces el frances toeo trompeta

Para que 4 una den el alborada :

Luego la gente dura los aprieta

Por una y otra parte derramada,

El valiente galan , la flaca dama

Sobresaltados saltan de la cama.

El que deste furor huir pretende
Ocupadas hallaba las salidas,

A cualquiera varon que se defiende-
Le daban crudelisimas heridas;
Porque de sujecion sola’ depende
El anico remedio de'sus vidas ,

Y ansi muehos varones fueron lesos
Por no se sujetar a verse presos.

Vereis aqui y alli lucir espadas
De parte vencedores ¥ vencidos ,
Vereis salir senoras destocadas,

Y muchas sin reparo de vestidos;
Vereis otras mujeres abrazadas
Con padres 6 con hijos 0 maridos ,
Este desealzo va y aquel desnudo ,
Este pudo huir y aquel no pudo.

Bien ansi como cuando bestia fiera
Salta por las paredes al rebafo =
Que todo se remonta, y aunque quiera.
Huir por escaparse del engaiio ,

La cerca les estorba'salir fuera,
Y lo que era defensa les es danio,
Pues para dar seguros 4 suvida
No da seguridades'su guarida;

Asi desta razon entender puedes
Los males de la gente que despierta;
Pues les eran estorbo las paredes
Para poder huir de la reyerta,

Y no menos alli hallaban redes
Aquellos que salian por la pueria;
Por tenellas en ellas puestas guardas
De picas, arcabuces y alabardas.

Usa la bestial furia sus furores
Con orden de sangrientos pareceres,
Los aires se rompidn con elamores
De los muchachos tiernos ¥ mujeres ;
Mas ya de los del pueblo son senores
Los falsos y falaces mercaderes,

Que matan les que sus biepes defienden,

Y cobran paga de lo que no venden.
Fué también el antor de las traiciones

De muchos enemigos homicida,

A fin de se vengar de las pasiones

Cuando se desterro de su querida ;

Pudiendo con justisimas razones

Entonces desterrallio de la vida;

Mas agora conocen ser demencia

Usar con hombre malo de clemencia.

Después de todos presos v rendidos
Y cesada Ia furia del combate ;
Con otros feos actos cometidos
Anejos al enorme disparate ;
Tratose con los miseros vencidos
Que diesen por el pueblo buen rescate,
Gon amenazas de hacer entrezo
En no lo reseatar al vivo fuego.

Oida larazon y elaspereza
Del capitan y vencedor terrible,
Auaméntanse los llores y tristeza
Con voz a los oidos insufrible,
Porque por ser inmensa su pobreza
Podello rescatar es imposible ,

Y ansi dicen personas afligidas
Que no tienen que darsino las vidas.

De las euales le ruegan los despene

Por ser la muerte menos odiosa,

Y que lo poco é:mucho ya lo tiene

Sin poder escapar ninguna eosa ;
Demas de saber bien quien con &l viene:
Aquelia tierra ser menesterosa,

Ganado solo tiene su partido

Y que desto ser bien proveido.

Al fin Jaques de Soria les concede
Libertad , cor que den matalotaje ;
Da cada une dellos lo que puede
Demas de las preseas del pillaje :
Dejaronlos cual nunca nadie quede,
Y ellos eontinuaron su viaje ;

Dieron las velas muy spresurados
Por tomar otros pueblos descuidados.

Dan entre Burbarata y Venezuela,
I.a costa de la mar llevan barrida ,
Rio la Hacha y Gabe de'la Vela
Pudiera ser entonces destroida;

Mas Viana, piloto, los desuela

No tomando la tHerra eonocida ;
Por prendas suyas hizo tal desvio,
Y en Santa Marta di6 con el navio.

Entran de noche, falta la reseia
Hablando Diego Perez por su parte ,
Y el capitan Francisco de Luduefia
Reconocio ser gente de mal arte :
Vauelve las riendas, y al varon y duefia
Avisa ser francés el estandarte,

Con aquello que pueden van 4 escuras
Metiéndose por grandes espesuras.

Entra luego 1a galica ralea
Por aquellos barrides aposentos ,

El pueblo con gran faria se saquea
Con alzunos heridos y sangrientos ;
Mas no eon el caudal gue se desea
Segun sus codiciosos pensamientos ;
Van 4 laiglesia, rompen el sagrario,
Y sacan la custodia y relicario.

Por no tener lugar nuestros cristianos
Con aquel repentino desaliento,

De retraer de tan enormes manos
Lahostia que de Dios es aposento ;
Pero juraron estos luteranos

Que no hallaron santo sacramento ;
Y el dicho Diego Perez 1o decia
Que la custodia se hallo vacia.

Jurabalo debajo de buen celo
Aqueste miserable deliuecuente ;

Fué para los fieles gran consuelo
Después que ya supieron claramente
Que el supremo Sefior detierra ¥ ciélo
Se reliro de tan enorme gente ;

Mas con santos debujos y retralos
Usaron de muy grandes desaeatos.

Hicieron otros muchos desatinos,
A cualquiera maldad sueltas las riendas;
Hubo quien frecuentase los caminos
A redemir molestias y haeiendas=
Rescataron el pueblo los vecinos
Porque no les quemasen sus viviendas ;
Y esto coneluso por la gente suelta,
Al Rio de la'Haeha dan 1a vaelta.

Por les enearecer el Diego Perez
Para su mal a Ia maldad francesa,
Haber alli muy ricos mercaderes,
Riquisimo eaudal y llena mesa:
Moviéronse por estos pareceres
Teniendo por certisima la presa;
Mas antes que la gente de alli parla
Aviso dio por tierra Santa Marta.
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El fraricés tuvo tiempo cual lo quiso
Y el mensajero, pnesto que fué cierto,
Apenas allego con el aviso,

Aunque era caminante muy esperlo,
Guando vieren la‘nao de improviso
Y los patajes-ya cerca del puerto;
De manera que vido nuesira gente
El cosario y aviso juntamente.

Anda luego la grita y alboroto
Para poner en cobro la moneda,
Levautan pies-lijero terremolo
Y gran escuridad depolvareda;

El mas valiente vemos mas remato,

Por cobarde se liene quien se queda,
Escapando la préspera ganancia

De que enlonces tenian abundaneia.

Todas las genles andan presurosas,
Cargados van los grandes y los chicos ;
Aunque como personas caudalosas
De oro; jperlas y otros multiplicos 2
En sus casas dejaban muehas cosas
Gon que pudieran olros ser muy ricos ,
Por no dalles lugar el iempo-breve
Para que su caudal todo se lieve.

El que no-puede mas anles que vaya
A ver la selva, no por ser amena,
Dejaba muehas cosas por la playa,
Sepultadas debajo dél arena;
Mas como vientos reciosalli haya
Gon la soberbia que Aquilon ordena,
Entonees se mostré tan inquieto
Que descubrio per partes el seereto.
Luego como falté gente guerrera,
Al fin como ladroues diligentes ,
Los oeultes seeretos de 1a tierra
Hicieron manifiestos y patentes :
Aqui y alli y alla se desentierra
Todo cuanto dejaron nuesiras gentes;
Lo cual no fue tan poco que no fuese
De principal valor el interese.

Estando pues el pueblo poseido

X el fuego para él no menos cierto ,

5l Diego Perez fué tan atresido
Que fué para Lratar de su concierto:
Euéles buen interese prometido

A trueco de que salgan deste puerto,,
Y vino por faraute de las paces
El canonigo Diego de Loaces.

Como ninguna cosa eoncluyese ,
Yolviendo temeroso del cosario,
No se hallaba quien tratar quisiese
Negocio tan forzoso y necesario
Para que el pueblo no se destruyese :
Mas Franeiseo Velazquez , secretario
Hoy en el nuevo reino de Granada,
A su cargo tomé la tal jornada.

Holgose la francesa pestilencia
De ver un‘hombre de tan buen aviso,,
Moza gallardo , de gentil preseneia ,
Y en aquella sazon otro Nareiso:
Traté del precio con cabal prudencia,
Y negocio con ellos cuanto quiso ;
A trueco de ponelles en las manos
Cuatro mil y quinientos castellanos.

Haciasele grande cortesia ,
Y todos ellos antes que se parta
Rogaron que se vean olro dia
Y procure teaer moneda harta,
Pues cierte le darin lo gue pedia
De la iglesia y ciudad de Santa Marta -
Despidiose lpues dellos con aquesto
Y prometioles de volver muy presto.

Diego Perez en esta coyunlura
Ifuyo de los franceses compatieros
Metiéndose por montes y espesura
Con razonable copia de dineros :
Que Io llamaba ya su desventura
Para pagar sus grandes desafueros ;
Jaques de Soria’ por aqueste hecho
Pelabase las barbas con despecho.

Velazquez destas cosas ignorante
En compliniiento de lo prometido -
Vino después dos dias adelante
De plata'y oro bien apereebido;

Al menos lo que via ser bastante

Para rescate de lo que traido

De Santa Maria habian fos sangrientos
e santos y benditos ornamentos.

A la naolo lleva gente presta
Que el soberbio frauces alli tenia,
El enal no Io recibe con la fiesta
Ni con aquel aplauso gue solia ;
Anles con amenazas lo molesta
Y al dicho Diego Perez le pedia,
0 le pagase cuanto le levaba
Sin admitir disculpa que le daba.

En efeto le hizo que escribiese
Al pueblo do se hizo mensajero,
Con ruego de que no se permitiese
Que lo llevasen por su prisionero ;
5i no que luego se les proveyese
Del hombre y dos mil pesos en dinero ;
Mas porque no viniese la tal paga
Junto 4 la firma puso : no se haga.
Fué animosidad, mas de manera
Que no dej6 de ser muy atrevida,
Porque si Ia cautela se supiera
No le coslara menos que Ia vida :
Visto paes no venir lo que se espera
Deste puerto hicieron despedida,
Y el cosario francés llevo consigo
Al Francisco Velazquez como dizo.

El eual lleno de gpandes confusiones,

Cuasi por términos desesperados

Al capitan hablo tales razones

Que todes se quedaron admirados ,

Y respondieron con sus intenciones
Giertos franceses muy espaiolados,
Diciéndole ser grande desafuero

No dalle libertad al mensajero.

El capitiin como se convenciese
Con esto que su gente le decia,
En un batel le dijo que se fuese
Que fuera de la nao se traia ;
Y primero que della se saliese
Le quitaron el oro que tenias
Entro pues en el barco easi muerto
Veinte leguas'é mas fuera del puerto.
Sinagua, sin recurso de alimentos;
Ni cosa que pudiese sustentallo,
No remos ni marinos instrumentos
Para poder mejor encaminallo ,
Sino donde Ias aguas y los vientos
A su disposicion quieren guiallo ;
Solamente de Dios se confiaba
A quien de corazon se encomendaba.
Y ansi mediante su favor divino
Pudo tomar paraje deSeado
Abajo cuatro leguas de camino
Del Rio de Ia Hacha ya nombrado;
Donde luego topo eon un vecino
Con cuya vista fué muy consolade ,
Y luego puso tades sus pederes
En quese descubriese Diego Perez.

Ansimismo Miguel de €astellanos ,
Con otros caballeros y veciuos ,
Envian por.lugares comareanos
QOcupando las playas y caminos
Hasta tante que hubieron a las manos
Al autor de tan grandes desatinos =
Danle tormento, hicenle procesos,
¥ confeso grandisimos eseesos.

Era justicia cierto caballero
Que Franciseo de Lerma se decia,
Varon de gran valor, hombre severo:
Y este, por la traicion y alevosia,
Mandélo eolsar luego de un madero,
Aunque mas eriel muerte mereeias
Hicieronle después enterramiento,
Porque murio eon buen conocimiento.
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Aqueste fué su fin y paradero;

Y pues con €l habemos concluido ,
Justo sera volver-a lo prinero,
Porque me hallo ya muy divertido

De nuestra Margarita, donde quiero
Cumplir con lo que tengo prometido ,
Y donde hallareis por escritura

Otra mas trabajesa desventura.

Y por contar aquesta no diremos
Desabrimientos que le son anejos;
Pues vence la que.digo los estremos
De cuantas lienen lacrimosos dejos :
Mas, para proceder como debemos,
Cumple tomar la cosa de muy lejos;
Y. pues de un golpe no podemos lanto
(uiérola comenzar eon nuevo canto.

CANTO SEGUNDO,

Donde se da &entender quién era PEoro oe Unstx y.su descendencia,
con’otras cosas & labistoria convinientes.,

Siempre suelen venir acompanados
Los jiieces y los gobernadores
De deudos , de parientes y criados,
Guiados del olor de sus favores =
Y en algunoes noson mal empleados
Los mas ealificados ¥ mejores,
Pues su yirtud ; trabajo v dilizencia
Los hagcen merecer la tal hereneia:
Entre los olres yugos que sostuvo
El orbe de las Indias de occidente,
Un Miguel Diaz Armendariz habo
Que trajo seis;gobiernos juntamente;
Y en este nuesiro nuevo reine tuvo
Un mo¢zo generoso, su pariente,
Pedro de Ursia fué su propio nombre,
(Jue siem pre mosiro sello sin ser hombré.
Pareciéndole eosa conviniente
A discrecion modesta y asentada,
El tio le nombré méritamente
Por general del reino de Granada:
Salio buen eapitan y diligente
Para le cometer eunalquier jornada;
Y ansi , por aqui daba buena cuenta
En lgs negocios de mayor afrenta:

Descubrio los caminos mas reclusos,
Alland la montaia rigurosa,
Conquisto:la provineia de los Musos,
Deste reino [a mas dificultosa :
Finalmente, que 1os guerreros uses
Le dieron prontitud maravillosa ,

De manera gue manas y osadias
Crecian juntamente con los dias.

Y ansi, con el valor de su persona,
Y entre valientes indios y arriscados
Poblo: ciudad a quien Hamo Pamplona,
Cuyos campos y rios son dorados :
Vile hacer a la real corona
Otros mnchos servicios senalados
Y en Santa Marla recorrio la sierra,
Puesto que sin vicloria desta guerra.
Podriame vender yo por tesligo
Sin gozar 1o mejor de 1a manana,
En el paso de Origua ¢ de Rodrigo,
Y el buen Pedro de Ursuacon cuartana,
Tomandole los pasos gue ya digo
Gran impetu de gente comareana,
Sobre paz ¥ con liebre fatigado,
Descalzo del nn pie y otro calzado.
Alli caza Bondigua; y alli Bonda;
Alli de Pocigueica y de Tairama,
Con todes los demas de la redonda ,
CGonocidos por hechos y por fama,
Con {lechas, ‘con macana, dardo , honda,
Gran cantidad de:sangre se derrama,
Privandobrevemente de fa vida
Cuanta gente ballaron diverlida.

Ursiia de salud estaba falto,

E ya por todas paries rodeade ;
Venciendo calentura y sobresalto
Salié del toldo mal aderezado,

A fin de trabajar ganar el alto
De fortisimos indios ocupado,

Y hallo parair en tal demanda
Solos doce soldados de su banda.

A los cuales les hizo tal abrigo’,
Que con agnel valor de su costambre ,
A pesar del ejército enemigo ;

Gano lo mas supremo de la cumbre,
Haciendo erudelisimo castigo

Con riesgo, con suder y pesadambre :
Fueron sus.grandes hechos aquel dia
Bastante prueba de su valentia.

Hiriéle tres el wenenoso Marte ;

Y aunque de vida ya descenfiados
Esta desconfianza no fué parte
Para que fuesen dél desamparados ;
X sus esfuerzos fueron de tal arte,,
Que de débiles hizo confiados

Para salir de riesgo tan terrible,
Que no parecera cosa posible.

0 ya con arcabuz ., ya con espada,
El escuadron rompié mas importuno
A pié mas de seis leguas de jornada ,
Gon Lerrible calor y siempre ayune :
Llego pues con‘la gente fatigada
Sin que dejase uno ni ninguno
A Santa Marta, que se maravilla
Escapar de tan dspera rencilla.

Era por esté tiempo ya venido
Montaio por jiiez de residencia,
{Jue puestos sus servicios en olvido
Le mostraba rencor y mal querencia;
Y ansi, de sus amigos conmovido ,
Se desvio de aquella pestiléncia ,
¥ residio: con cierias companias
En el Nombre de Dies algunos dias.

Donde recogit copia de soldades
Para los éjercicios de la guerra,

Y alli desbaratd negros alzados

Que estaban hechos fuertes en la sierra;
Los cuales, por ser muchos 'y esforzados,
Ponian en temor toda la tierra,
Prendioles a su rey dicho Ballano
Aunque lenia poderosa mano.

Los negros ¥ proterva compaiiia

Veneidos en aqueste repiquete,

A reinos de Pira hizo s via

Con amigos y deudos seis 0 siete ;
Los cuales en aquel tiempo regia
El marqués escelente de Canete;
Y este, reconociendo sus valeres,
Le hizo mil mercedes y favores.

Después, con gracia de razon urbana,
Hizo demanda del descubrimiento.,
Que dicen de Francisco de Orellana,
Con quien yo tave gran conocimientos
Y el marqués se lo dio de buena gana
Vista su diserécion y su talento,
Porque en aquellas tierras aun habia
Soldades de aquel tiempo todavia.

Y entre todos aquellos que renuevan
Este descubrimiento que ya digo,

Era buen adalid Alonso Esteban,

A quien también yo tuve por amigo;
El cual de 1a jornada do se ceban
Se podia vender por buen testigo,
Como:quien abajo con Orellana

Al mar del norte ya Maracapana.

Urstia, con aviso suficiente,
A los efetos desto se presenta ;
Pero dejémoslo haciendo gente
Que de valor tan raro se conlenta:
Pues me parece cosa conviniente
Del Orellana dar alguna cuenta ,
Para bien entender desta letura
Jornada de tan grande desventura.
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Pasados eran ya los quince ¢ienlos
Y diez lustros de santa parentela ,
Cuando gente de grandes pensamientos
Con Gonzalo Pizarro se desvela

on dar mas iz 4 los deseubrimientos
De tierra que nos'da nueva canela;

E oro y plata, de que la cadicia

Daba generosisima noticia.

Y ansi, para hallar aquel gentio,
Que de Quijos es hoy su nombramiento
Dio Gonzalo Pizarro buen avio
Para hacer el tal' descubrimiento ,
Guiando su derrofa por un rio
Que en Moyobamba tiene nacimiento,
Y al-mar del norte hace su salida
Con easi dos mil leguas de corrida.

La madre dél es'tal y tan estensa
Que no la vid mayor homhre viviente ,
Y ansi, por Ser grandeza Lan inmensa ,
Mar dulce le Hamamos comunmente ;
Y dicen ser engano del que piensa
No ser el Maranon esta creciente:
Tal nombre 1e pusieron 10s Pinzones,
De ciertos nautas dichos Maranones.

Por la equinocial sus aguas guia
Dando prolijas vueltas diferentes,

Y della casi nada se desvia

Con impetuosisimas erecientes;

De islas numerosa la cnantia,

Muy muchas de las cuales tienen gentes
Algunas senaldadas en grandeza,

Pero ningunas muestras de riqueza.

Orilla deste rio montiosa
Hacia pues Pizdrro su jornada,
Tierra mal asombrada de Huviosa,
Por una parie y oira mal poblada;

Y a veces [a montana rigurosa
Les daba la eanela deseada

Sus arboles altisimos y locos ,
Pero no muy espesos, Sino pocos.

Pues para que mejor se conociese
Del rio o que estaba mas poblado,
Un bergantin mando que se hiciese
Con escogida gente preparado :

En el cual ordeno que se metiese
Vajilla y vesluario mas preciado,
Y al Orellana, su Ingarténiente ,
Nombro por capitan de aquelia gente.

El Pizarro por lierra caminaba
Con el restante de su eompania,

Y el barco con aquellos que llevaba
A dar nueva y socorros acudia,

A los eunales alli se les mandaba

Lo que mas al viaje convenia :
Mandoles paes llegar 4 cierla punta
Y volver a decir lo que barrunta.

A 1a punta llegaron ficilmente,
Mas no pudo velver el Orellana ,
Forzado de grandisima corriente ,

Si la fuerza no fué su propia gana ;
Porque desparecio con esta sente
Huyendo de Ia tierra comarcana -
Vajilla y ropa se lleyo consizo

Con las demas preseas que ya digo.

Yisto que no velvia, fué buseando

Por gente deste canipo peregrino.,

Y como nunca dellos fae hallado

Por llevar agua abajo sa ¢amino.,

Al Gonzalo Pizarro fué forzado

Volver 4 las proyineias de do vino

Con perdida grandisima de gentes

Y los que se escaparon muy dolientes.

Francisco de Orellana navegaba

Alentado de grande peasamiento.,

I ya se prometia y aplicaba

Toda la gloria del descubrimiento ;
Mas con sesenta hombres que llevaba
Nunca pudo salir con el intento ;
Pues solamente corren Ia ribera ,

Por ser muy pocos para salir fuera,

Incierto como digo-de lo cierio,
Por las islas buscaban alimento,
En unade las cuales toman puerto
Donde les parecio mejor asiento
Hasta poner:sus cosas en eoncierto
Para llevar mejor aviamiento ,
Y por los fatigar el anzostura
Hacer olro navio se procura.
Héicense tablas:de canoas duras
Por cierios levantiseos oficiales,
Hizose clavazon de herraduras
Buscanse necesarios materiales :
Hay brea de copey y olras horruras,
Con aceile de deuosos animales;
Finalmente pusieron en el'rio
Otro mayor y mas capaz navio..
Pusieron gallardetes y banderas,
Repirtense por ambos 10s soldados ,
Osaban ya llegar a 1as riberas
A causa de no ir ‘tan apretados:
‘Tomaran el negocio mas de veras
Si fueran los sesenta duplicados;
Pero pocos temian el encuentro
Que pudieran hallar Ia tierra adentro:

Ven tierras jamas vistas ni holladas:
Sino del natural destas regiones:= °1 =1
Vian desde los barcos ahumadas
Que denotaban grandes poblaciones'’;
Y algunas torrecillas levantadas.

0 templos de sus vanas religiones,
0 ya podria ser, segun se piensa,
Que Ias tenian para su defensa.

Quisieron en un pueblo tomar tierra
Que sobre Ia barranca parecia,

Mas no los consinlio gente de guerra
Que con feroces brios acudia’,

E india yaronil que como perra

Sus partes bravamente defendia,

A 1a cual le posieron Amazona

Por mostrar gran valer en su persona.

De aqui saco despues sus inveneiones
E! capitan Francisco de Orellana,
Para llamalle rio de Amazones
Por ver esa con dardos y macana.
Sin otros fundamentos ni razones
Para ereer novela tan liviana ;

Pues hay entre cristianos y sentiles
Ejemplos de mujeres varoniles.

Mas ser esta Tomiris no se crea,
Ni que vistiesen otras él arreo
De Filipis Lampédon, ni de Alea,

Y porgue lo seé bien lampoco creo
Que paso por alli Penlesilea,

Ni el Orellana pudo ser Teseo ;

Ni otra Menalipe, ni Célena
Caminaron jamas por aquel seno.

Puesto caso que bien se defendia

Por parte de 1a india la salida,

El gran rigor del arcabuceria

A muchos por alli dejo sin vida 5

Y visto que tan mal les sucedia,
Tomaron por amparo 1a huida:
Recogzen espaioles alimento ,

Y un indio vivo deste rompimiento.

Por senias Orellana le hablaba
En el discurso deste su viaje
Y todos los yocablos asentaba
Segun comprehendia del salvaje :
Hasta ver si por ellos alcanzaba
Inteligencia cierta del lenguaje ,
Porque tuve de lengnas gran noticia,
Y para las hablar mucha pericia.

Y ansi con gran contento declaraba
A eslas compaiias y euadrillas
Aquello que esle indio le hablaba,
Diciendo que decia maravillas
De lo que mas adentro les quedaba,
Y no podian ver por las orillas
Crecida poblacion , campos amenos ,
Y es de creer haber algunos buenos.
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Navegando van pues nuesiros guerreros ,
A peligros inmensos arrojados
En competencia de los indios fieros
(ue los combaten por entrambos Jados :
Navegan sin saber los paradercs
Ni tener de quien sean avisados,
Hasla que pereebieron los oidos
De muy lejos grandisimos ruidos.

iha la gente desto temerosa
Prosiguiendo eon duda su viaje,
Y apartada la noche tenebrosa
Haciendo ya remansos el aguaje
Vieron la blanca Telis espumosa,
Y en ella levantarse gean olaje,
Y con calor de presurosos modos
« ; La mar, la mar del norte! dicen Lodos.
» Gobernémonos bien, hermanaos mios,
CGon pronlitud y diligencia buena,
Pues ya no navegamos por 10s rios 2
A gran priesa guindemos el entena,
Descabranse con sondas los bajios ,
No demos al salir en el arena :
Que suelen tener rios en las hocas
Bancos secrelos; arreciigs , rocas. »

Ignoran todos ellos €l paraje,
Puesto que mil consnltas hay aposta,
Mas en ellas ninguno fué lan saje
Que no fuese su ciencia muy angosta ;
Y ansi les parecio mejor viaje
Nunca desarrimarse de Ia cosla;

Pues si por ella fuesen en las manos,
Dios les daria pueblos de eristianos.

Con la tal opinion sin la contraria
La cosla bajo van con tiempo Heno:
Vieron la Trinidad , vieron a Paria
Con olras eircunsiantes de su seno :
Hacian conjelura no sumaria
Alonso Esteban , Marquez y Joan Bueno,
Por haber estos Lres, tiempo pasado,
Por aquellos parajes navegado.

Inciertos, pero ¢on algun desino
Que cada uno dellos en si fragaa,
Prosicuen adelante su camino,

Hasta dar en Ia costa de Gabagua 5
Y alli los poseyo mas desatino
Por no ver carabela ni piragua

De la crecida flota gue solia

Salir 4 la pasada pesqueria.

Las casas encaladas devisaban
Los hombres destas peregrinas naves ;
Mas por penascos grandes las juzgaban
Y suciedad de 1as marinas aves ;

Para soltar 1as dudas en gue eslaban
Faltibales alli quien diese llaves,

Y i los unos 1a hambre los ineila

A que tomen la isla Margarita.

Holguin , comendador, varon esperlo
La cana del timon a banda eierra;

Y puestos en buen orden y concierto
Con armas y perirechos para guerra,
En Ia Punta-las-Piedras tomo puerlo,
Donde con los demas hallo la tierra ,
Y en ese mismo punto luege vido
Camino gue de beslias va seguido.

El padre fray Gonzalo de la Vera ,
Con Alonso de Robles y otros tales,
Querian porfiar que el rastro era
De nunca eonocidos animales ;

Mas Celis Montainiés sin mas espera
Seplo dos 0 tres veces las senales ,
Y vido claramente senalados

Los claves de cabezas eomo dados.

Vereis 1as gentes ya vegocijadas,
Y fuera del pasado desconsuelo
Besar por muchas veces las pisadas
Hincando las rodillas por el suelo ;
Y las manos en alto levantadas
Dan gracias al Senor del allo cielo,
Porque ya claramente conocian
Ser aquel el paraje que decian.

Conaeida Cubagua claramente, .
Que anles por penasco se lenia,
Alla hacen viaje brevemente
Por ser breve compas la travesia :
Salimes & la playa mucha gente :
A ver estraiio barco que venia,
Imaginando muchos ser soldados
De los que Ordas perdio tiempos pasados.

En gran manera son regocijados
De ver y de hablar eristiana gente,
Al templo van desealzos, destocados,
A dar gracias 4 Dios primeramente ;
Y 4 todos nos tornd maravillados
Viaje de fan gran inconviniente :
Acomodose bien la ecompania,,
Y al barco de Orellana no yepia.
Pasarase de laxgo, sino fuera
Aviso pur baslanle mensajero,
Que hizo luego Pedro de Hervera,
Para busear agueste caballero
Con indios y canoa muy lijera,
Y un Cristobal de Lepe, marinero
El cual lnezo que ¥io la earabela
A ella dirigio remos y vela.
Admirgse Francisco de Orellana
Como vido la indica ralea
Regirse con Limon y con mesana ,
Y ansi se reparo para pelea;
Mas percebiendo ?engua castellana
Con el mensaje tal cual él desea ,
Siguio la carabela mensajera
En demaunda del Pedro de Herrera.
Toma tierra con'todos sus soldados,
Y puesto que ¢on nombre de perdidos,
Todos salieron bien aderezados
Con grande bizarria de vestidos :
Fueron unos y otros hospedados
Y magnificamente proveidos ;
Trato luego de sus descubrimientos
Con muestras de sus vanos pensamientos.
Hizo luego viaje para Espana
Hechas 4 su sabor informaciones ,
Con gente principal de su compana.,
Prendada de las mismas prétensiones’s
Y entonces publico Ia zran pateahia
De aquellas invencibles amazones 5
Yolvio por su demanda ya easado,
Y por gobernadory adelantado.
Cargo de muy lucida compaiia ,
Bien fuera de razon y fundamentos
En traellos por donde los traia
Y a tierra de cien mil impedimentos ;
Y ansi junto del rio do venia
Murio vejado destes pensamientos ;
Después su mujer vimos afligida
Y toda la demas gente perdida.
Es pues para hacer la tal jornada
Ir contra la corriente desatino ;
Pudiérala hacer mas acertada
Si segundara por adonde vino :
Pero pues que su vida es acabada,,
Quiérome yo lornar a mi eamino,
Y al Ursaa que esta haciendo gente ,
Con canlo puevo del tenor siguiente.

CANTO TERCERO,

Donde se cuenta la partida de PEnro pE URSUA, con buéna copia de genta
annque alguna della inquieta y facinerosa, y las demis particular-
dades sneedidas antes de embarcarse en el rio por donde habian de
hacer su viaje .

Prenden 4 Marte redes de Vuleano
En Venus eolocado su contento ,
Ablindase la mas guerrera mano
Vencida de lascivo pensamiento ,
Con mal amor enferma lo mas sano,
Do quiera cansa Lierno senlimiento :
Los invencibles y mas fuertes cuellos
Una flaca mujer suele vencellos.
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Pedro de Ursiia pues, cuya grandeza
De hiechos ya tenemos conocida,
Hizo su belicosa fortaleza
A fuegos amorosos sometida,
Yencido de un estrenio de belleza
Que fué lo mas estremo de su vida;
Y 4 vuoeltas de suerreros atambores
También ejercitaba sus amores.

La bella do@ia inés era la dama
Que tuvo con razon nombre de bella,
Si fuera con recuardo dela fama
Que debe regnardar enalquier doneella;
A qguien el buen Ursaa mueho ama,
Siendo no menos ¢k amado della;
Y como bien querer importunase
Acabdse con el que la llevase.

Hija de Blas de Atienza , que de Lima
0 de Trujillo fué , moza lustrosa,
Avisada, graciosa y en estima,
Como ya dicho tengo, de hermosa:
Genlil disposicion eon que lastima
El anima de amor mas odiosa,
No tiene padres puestos al epmienda
Ni deudes que le tiren de Ia rienda.

Pues el Ursna como consintiese
Que fuese dona Inés 4 la jornada,
Secretamente le mando que fuese
Tras ¢l por via mas disimulada;

Y €l partido , mando que se partiese
De ciertas dueias bien acompanada :
Luego se despidio de su querida,

Y convoeo 1a gente divertida.

Llegise de soldados gran esiruendo
Aderezados para la demanda,

Muchos de corazon malo y horrendo,,
Como fué Joan Alonso de la Vanda,
Lope de Aguirre, Perez y Salduendo ,
Diego de Torres, Vargas y Miranda ,

Y un Gristobal Fernandez , mal eristiano,
Pero Fernandez y Miguel Serrano.

Otros algunos, en maldad insines,
Genle desesperada y atrevida ,
Amiga de traiciones y molines,
Sin Dios y sin olor de buena vida :
Al fin en sus costumbres tan ruies,
Que tienen la virtud aborrecida ;
Ningun eoneierto hay que los concierte,
Ni temen temporal ni elerna muerte.

Como el marqués insigne Mendocino
Le tuviese 1an justas aliciones
Al Ursia y le fuese tan benino,
Acudidle gran copia de varones ;
Con los cuales él hizo su camino
A la provineia de los Molilones ,
Porque en aguellas tierras y comareas
Habia de hacer copia de barcas.

Tenia de la tierra la ftenencia
El que Pedro Ramiro se decia,
Hombre de gran consejo v esperiencia,
Sefialado varon en valentia :
Recebiolo con gran magnificencia ,
Con gran urbanidad y cortesia ;
El Ursia hallando tal abrigo
Procuro granjearlo por amigo.

Después en lo aviar metio tal prenda
Que el Urstia, persona bien mirada,
Le dijo que dejase su vivienda
Y se fuese eon él a la jornada ;

Porque sera seiior de sn hacienda,

Y maese de campo del armada ;

Fué nombrado por tal , y pretensores
Quedaron con algunos sinsabores.

Destos el uno fué Franciseo Diaz ,
Pariente del Ursia mny cercano,
Ansimismo soldado de mis dias
Valiente y comedido corlesano ;

Que movido de vanas fantasias

En el Pedro Ramiro puso mano :

Didle de pnnaladas en efeto,

Maldad indizpa de hombre tan discreto,

De tan escandaloso desatino
Al Ursaa le dan lnego notieia ,
Que estaba gran distancia de eamjno
Bien fuera de tan 4spera malicia,
Bevolyio sin parar , 'y como vino
Hizo dell _matador justa justicia ,
Y de Grijota y de Benilo Diaz,
Gonsortes , v de un Diego de Frias.

_Después que ya di6 fin 4 malos fines,
Sin él se recelar de los peores,
Procuré! concluir los bergantines
No sin grandes trabajos y sadores ,

Por apartarse ya destos confines

Y poder descubrir otros mejores ;
Demas desto también se recelaba
Que mucha gente se le remontaba.

Aprestandose pues desta manera
Con temor de que gente se le huya,,
La bella dona Inés, que na debiera
Alli llego también en‘busea suva -
Porque con una nruerte lastimera
Vida de dosamantes se concluya,
Y este negocio cuentan estas gentes
Por vias y maneras diferentes.

Pues entre muchos dellos hubo fama
Haber puesto los ojos el Salduendo
En los merecimientos desta dama
Que diferentes partes va sicuiendo :
Y el fué de los catoree de la trama
Del pérfido motin, malo 'y horrendo;
Y cuando dona Inés se recebia ,
El se mosiré con grande lozania.

Puesto que todos para dar contento
A su gobernador, que por ventura.
Tenia diferente pensamiento ,
Hicieron 4 tan alta hermosura
Solene y principal recebimiento,
Anuncio de su grande desventura :
Unos van con sineeras intenciones,
Otros con muy dafiados corazones.

Formése campo dizno de mirallo,
Gnarnido de galanas invenciones,
Infanterias y hombres de caballo
Con trémulas banderas y pendones;

Y porgue ella pudiese contemplalio
Ordenaron lucidos esenadrones .,

Los cuales en presencia de las duefias
Hicieron caracoles y resenas.

Ondean por los yelmos plumas largas
De las garcetas blancas y avesiruces,
Revuelven lanzas, cambian las adargas
Los diestros y valientes andaluces ,
Descargan con gran impelu sus cargas
Los famosoes y ardientes arcabuces,
Con gran orden entraban y salian
Con una y otra salva que hacian.

Ninguno de su orden se derrama
En este singular recebimiento,

Y en llegando frontero de la dama
Hacia eada cual acatamiento :
Enciéndelos en amorosa llama ,

En muchos causa tierno sentimiento,
Porque su buen donaire ¥ su meneo
Ponia mil espuelas al deseo.

En un cuartago blanco pequeiinelo
Iba, pero muy bien aderezado ,
Basquiba de lustroso tereiopelo,

Un galdresillo de color morado,
Las guarniciones de color de cielo,
Con cristalinas perlas estampado ,
Capelete con plumas y medalla

Con el mas aderezo que se calla.

Rebozada haeia gran destrozo
De dnimas en esta compaiiia,
Y mucho mas después que eierto mozo
Le dijo : « por merced, sefiora mia,
Os pido que quiteis ese rebozo,
Veremos ya la luz del claro dia,
Que no se como puede velo solo
Cubrir rayos mas claros que de Apolo.»




